Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku reg. €. [...................... ]
v ramci Schémy Statnej pomoci na podporu podnikov v suvislosti s vypuknutim ochorenia
COVID-19 — dotacie na fixné naklady ¢. SA.62256 (2021/N)
uzatvorena podrla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov a § 17 ods. 2 a 3 zakona €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vzt'ahov v oblasti
Statnej pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o statnej

pomoci) (d’alej len ,,Zmluva“®)

1. Poskytovatel:

Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky

Sidlo: Namestie slobody €. 6, P.O.BOX 100, 810 05 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 30416094

Zastupené: Ing. Andrej Dolezal, minister dopravy a vystavby Slovenskej republiky
Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo uétu v tvare IBAN:

Vydavkovy ucet:

Prijmovy ucet:

Depozitny ucet:

SWIFT:

(dalej len ,poskytovatel™)

2. Prijemca:

Obchodné meno: Happy Travel.sk, s.r.o.
Sidlo/miesto podnikania: Starova 33, Nitra 94901
ICO: 46915206

DIC: 2023639057

Pravna forma: s.r.o.

Statutarny organ: Roman Berkes

Bankové spojenie: Tatra Banka

Cislo uétu v tvare IBAN:

SWIFT:

Registracia: Okresny sud Nitra, Sro, vl.€. 33063/N

(dalej len ,prijemca“)



Preambula
Zmluvné strany uzatvaraju tato Zmluvu, ktorej cielom je poskytnutie Statnej pomoci podnikom
v odvetvi cestovného ruchu a poskytnutie finanéného prispevku pre pokrytie Casti nekrytych
fixnych nakladov, ktoré tieto podniky museli vynaloZit v €ase ich nuteného uzatvorenia alebo
obmedzenia ich &innosti z dévodu opatrenia Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky
a v Case po opatovnom spusteni ich prevadzky, ked sa prejavili negativne désledky pandémie

ochorenia COVID-19 na fungovanie zariadeni cestovného ruchu.

Poskytovatel poskytuje Statnu pomoc na zaklade ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) Zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie a podla ¢lanku 3.12 Oznamenia Komisie - DoCasny ramec pre opatrenia Statnej
pomoci na podporu hospodarstva v su¢asne;j situacii spdsobenej nakazou COVID-19, z 19. marca
2020, U. V. EU C 911, 20.3.2020 v platnom a uginnom zneni (dalej len ,Do&asny ramec*) podia
zavaznych podmienok Schémy statnej pomoci na podporu podnikov v odvetvi cestovného ruchu
v suvislosti s vypuknutim ochorenia COVID-19 SA.62256 (2021/N) (dalej len ,Schéma®) a na
zaklade vyhlasenej vyzvy na predkladanie zZiadosti o poskytnutie finanéného prispevku na
podporu podnikov v odvetvi cestovného ruchu v savislosti s vypuknutim ochorenia COVID-19 —
podla Schémy §tatnej pomoci SA.62256 zo diia 24. 06. 2021, zverejnenej na webovom sidle

poskytovatela na adrese www.mindop.sk (dalej len ,Vyzva®).

Schéma bola zverejnena v Obchodnom vestniku €. 119/2021 vydanom dfia 22.06.2021 pod
Cislom SA. 62256 (2020/N).

Poskytovatel poskytuje $tatnu pomoc na zaklade Schémy vo forme finanéného prispevku podla
§ 27j zdkona €. 91/2010 Z. z. o podpore cestovného ruchu (dalej len ,zédkon €. 91/2010 Z. z.%).
Finanény prispevok je poskytovany podfa § 8 ods. 11 zdkona €&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich

predpisov (dalej len ,zakon ¢&. 523/2004 Z. z.*) vo forme beznych vydavkov.

Clanok I.

Predmet a u€el Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavazok poskytovatela poskytnut prijemcovi Stdthu pomoc za
podmienok stanovenych v Schéme a Vyzve formou finanéného prispevku a zavazok prijemcu
pouzit finanény prispevok vyluéne na ucely stanovené v Schéme a v ¢lanku Il. tejto Zmluvy
spbsobom podla ¢lanku VI. tejto Zmluvy, pri uréeni vysky opravnenej pomoci v procese ex post
overenia podla ¢lanku VII. tejto Zmluvy a vytvorit podmienky pre riadny a ucinny vykon kontroly

a auditu podla &lanku VIII. tejto Zmluvy.

Ugelom tejto Zmluvy je kompenzécia &asti nekrytych fixnych nakladov $pecifikovanych v bode

7.2 Schémy (dalej ako ,nekryté fixné naklady®), ktoré prijemcovi vznikli po€as opravneného


http://www.mindop.sk/

obdobia podla ¢lanku Ill. bodu 2 tejto Zmluvy v sulade s podmienkami uréenymi poskytovatelom

v Schéme.
CL 1.
Ugel poskytnutia finanéného prispevku
1. Prijemca je opravneny pouzit finanCny prispevok vylu¢ne na uc€ely krytia nekrytych fixnych

nakladov, ktoré prijemcovi preukazatelne vznikli po¢as opravneného obdobia podla &lanku lll.
bodu 2 tejto Zmluvy. VySku nekrytych fixnych nakladov ur€il prijemca v Ziadosti o poskytnutie
finanéného prispevku zo dna; 22.11.2021

2%

(dalej ako ,ziadost™) v sulade s Vyzvou a zavazuje sa zdokladovat ju spésobom podla ¢lanku VII.

tejto Zmluvy.

2. Prijemca je povinny pouzit financny prispevok spdsobom podfa lanku VI. tejto Zmluvy.

CL. .

Vyska finanéného prispevku, opravnené obdobie a rozhodné obdobie

1. Prijemca poziadal o poskytnutie finanéného prispevku vo vyske
355954,68 , eur (slovom:
tristopatdesiatpattisicdevat'stopatdesiatsyri a 68/100 eur
(dalej ako .finanény prispevok®) a finanény prispevok v tejto vySke sa mu touto Zmluvou
poskytuje.

2. Poskytovatel vo Vyzve umoznil podnikom v oblasti cestovného ruchu Ziadat o poskytnutie

finanéného prispevku za opravnené obdobie od 01.04.2020 do 31.03.2021 s tym, Ze Ziadost je
mozné podat osobitne za kazdé fiSkalne obdobie. Prijemca v ziadosti vymedzil obdobie, za ktoré
Ziada o poskytnutie financného prispevku, v sulade s bodom 9.3 Vyzvy za mesiace

jul, august, september, november, december

roku 2020 (dalej ako ,rozhodné obdobie®).

IV. Vyhlasenia prijemcu
1. Prijemca vyhlasuje, Zze pocas rozhodného obdobia zaznamenal pokles G&istého obratu?
v porovnani s rovhakym obdobim roku 2019 (referenéné obdobie?) minimalne o 40 % a viac.

2. Prijemca vyhlasuje, Ze spifia podmienky uvedené v bode 5.7 Schémy.

3. Prijemca vyhlasuje, Ze vysku poklesu &istého obratu ur€il v sulade s Vyzvou a Schémou. Vypocet

poklesu €istého obratu podla bodu 1 tohto ¢lanku V. tejto Zmluvy je sucastou Ziadosti.

1) § 2 ods. 15 zakona €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov.
2) Referenénym obdobim je obdobie v roku 2019 bez ohladu na to, &i je rozhodné obdobie v roku 2020 alebo 2021.



Prijemca vyhlasuje, Ze je mikropodnikom, malym podnikom alebo strednym podnikom podfla
prilohy | nariadenia &. 651/2014 (EU) zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urgitych kategérii pomoci za
zlugitelné s vnutornym trhom podla &lankov 107 a 108 zmluvy, U. v. EU L 187 z 26.6.2014,

v platnom zneni).

Prijemca vyhlasuje, Ze pri vypocte vySky finanéného prispevku zohfadnil iné prijaté pomoci, a to

sposobom uvedenym v Clanku 13. a 14 Vyzvy.

Prijemca vyhlasuje, Ze finanény prispevok Ziada len na €innosti uvedené v bode 5.3 Schémy.
V pripade, ak prijemca vykonava aj iné ekonomické cinnosti, vyhlasuje, ze ma zabezpeclené
sledovanie &innosti, vydavkov a vynosov tak, aby bolo zaistené, Ze Statha pomoc sa nebude

poskytovat na podporu inych ekonomickych €innosti.

Prijemca vyhlasuje, Zze na Ucely prijatia finanéného prispevku podfa ¢lanku Ill. bodu 1. tejto
Zmluvy ma zriadeny osobitny bankovy ucet v tuzemskej banke alebo pobocke zahrani¢nej banky

so sidlom na uzemi Slovenskej republiky.

Poskytovatel sa spolieha na pravdivost vyhlaseni podla bodov 1 az 7 tohto ¢lanku tejto Zmluvy
vy$sie, ktorymi prijemca potvrdzuje, Ze spifia podmienky pre poskytnutie pomoci podla Schémy

vo vyske Specifikovanej v ¢lanku lll. bod 1 tejto Zmluvy.

Prijemca vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze sa vystavuje riziku trestného stihania za subvencény
podvod podfa § 225 zakona €. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorSich predpisov, ak
v Ziadosti, v tejto Zmluve a/alebo v Ziadosti uviedol nepravdivé a neuplné informacie. V pripade,
ak sa nepravdivé &i nelplné informacie tykaju hospodarskej a u¢tovnej evidencie prijemcu,
vystavuje sa prijemca riziku trestného stihania za imyselné skreslovanie Udajov hospodarskej a
obchodnej evidencie podfa § 259 zakona €. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorSich

predpisov.

Clanok V.

Poskytnutie finanéného prispevku poskytovatefom

Poskytovatel poukaze finan&ny prispevok vo vySke podla &lanku Ill. bodu 1 tejto Zmluvy na ucet
prijemcu uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy najneskér do 30 (tridsiatich) dni odo dfia nadobudnutia

ucinnosti tejto Zmluvy.



Povinnost’ poskytovatela podlfa bodu 1 tohto €lanku V. tejto Zmluvy sa povazuje za splnenu
odpisanim prostriedkov z u¢tu poskytovatela v prospech uétu prijemcu uvedeného v zahlavi tejto

Zmluvy.

Clanok VI.

Pouzitie finanéného prispevku prijemcom

Prijemca je povinny pouzit finanény prispevok vyhradne na uc¢el uvedeny v ¢lanku Il. tejto Zmluvy.

Prijemca sa zavazuje do 30 (tridsiatich) dni od poskytnutia finan&ného prispevku uhradit nekryté

fixné naklady, ktoré prijemcovi vznikli po¢as rozhodného obdobia podla &lanku lll. bodu 2 tejto

Zmluvy. Uhradenim nekrytych fixnych nakladov sa na ucely tejto Zmluvy rozumie najma:

- Uhradenie nakladu, ktory doposial nebol prijemcom uhradeny;

- Vratenie cudzich zdrojov a uhradenie nakladov na cudzie zdroje, ak boli nekryté fixné naklady
hradené z cudzich zdrojov alebo

- Ugtovna operacia, ktorou sa finanény prispevok alebo jeho &ast zauétuje na naklady
rozhodného obdobia.

Nekryté fixné naklady, ktoré prijemca uhradil z vlastnych zdrojov pred prijatim finanéného

prispevku sa na ucely tohto bodu 2. ¢lanku VI. tejto Zmluvy povazuju za uhradené dfiom prijatia

financného prispevku na ucet prijemcu.

Prijemca sa zavazuje vratit poskytovatelovi finanény prispevok, alebo jeho ¢ast, ktort nepouzil
spbsobom a v lehote podla bodu 2. tohto &lanku VI. tejto Zmluvy, a to v lehote do 30 (tridsiatich)
dni od uplynutia lehoty podla bodu 2. tohto ¢lanku VI. tejto Zmluvy, spolu s urokom z ome&kania
vo vy8ke urenej poskytovatelom v sulade s ¢lankom 9 nariadenia Komisie (ES) €. 794/2004 z
21. aprila 2004, ktorym sa vykonava nariadenie Rady (ES) €. 659/1999, ustanovujuce podrobné
pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 93 Zmluvy o ES (dalej ako ,nariadenie EK €. 794/2004“) zo sumy
finanéného prispevku alebo jeho &asti odo dfia poskytnutia finanéného prispevku az do dha

vratenia finan€ného prispevku alebo jeho €asti na ucet poskytovatela podla nasledovného

a) na vydavkovy uc€et poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, ak vracia finanéné

prostriedky do 31. decembra 2021 alebo

b) na depozitny uCet poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, ak ich vracia v ¢ase po
1. januara 2022

c) na prijmovy ucet poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy ak ide o poukazanie urokov
z omeskania

a o tejto skuto€nosti bezodkladne pisomne informovat poskytovatela.



Clanok VII.

Ex post overenie

Poskytovatel v ¢ase po poskytnuti finanéného prispevku na zaklade dokladov predlozenych

prijemcom podla bodu 2 tohto ¢lanku VII. tejto Zmluvy:

a) overi splnenie podmienky poklesu Cistého obratu podfla bodu 5.4 b) Schémy a

b) uréi vysku pomoci v sulade s bodmi 9.2, 9.3 a 9.8 Schémy (dalej ako ,opravnena pomoc®)

(dalej ako ,ex post overenie®).

Na ucely vykonania ex post overenia sa prijemca zavazuje v lehote najneskér do 60
(Sestdesiatich) dni odo dfia ukon&enia prislusného fiskalneho obdobia, za ktoré ziada poskytnut
finanény prispevok alebo do 30 (tridsiatich) dni od nadobudnutia G€innosti tejto Zmluvy, podla
toho, ktora z uvedenych lehét uplynie neskér, dorucit poskytovatelovi v listinnej podobe na
adresu sidla poskytovatela uctovné dokumenty v rozsahu Specifikovanom v ¢lanku 11.4 a 11.5
Vyzvy. Povinnost podla prvej vety tohto bodu 2. ¢lanku VII. tejto Zmluvy sa nevztahuje na
prijemcov, ktori doklady podla ¢lanku 11.4 a 11.5 Vyzvy predlozili poskytovatelovi uz pred

nadobudnutim ucinnosti tejto Zmluvy.

V pripade, ak na zaklade dokladov doru€enych prijemcom nie je mozné vykonat ex post overenie
podla bodu 1 tohto ¢lanku VII. tejto Zmluvy, poskytovatel vyzve prijemcu na vysvetlenie alebo
doplnenie dokumentacie podfa bodu 2 tohto ¢lanku VII. tejto Zmluvy v lehote do 30 (tridsiatich)
dni odo difa doruéenia dokladov podfa bodu 2 tohto Elanku VII. tejto Zmluvy. Poskytovatel vo
vyzve podla tohto bodu 3 tohto ¢lanku VII tejto Zmluvy ur&i prijemcovi primeranu lehotu, nie

kratSiu nez 30 (dni) na zaslanie vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie.

V pripade, ak je vySka finanéného prispevku podra ¢lanku lll. bodu 1 tejto Zmluvy poskytnutého
prilemcovi vyS8ia ako opravnena pomoc, prijemca je povinny rozdiel medzi poskytnutym
finanénym prispevkom a opravnenou pomocou (dalej ako ,neopravnena pomoc®) vratit

poskytovatelovi, a to na u&et poskytovatela podfa nasledovného

a) na vydavkovy ucet poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, ak vracia finanéné
prostriedky do 31. decembra 2021 alebo

b) na depozitny uCet poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, ak ich vracia v ¢ase po
1. januara 2022

a o tejto skuto€nosti bezodkladne pisomne informovat poskytovatela.



5. V pripade, ak je vySka finanéného prispevku podra ¢lanku lll. bodu 1 tejto Zmluvy poskytnutého
prilemcovi nizSia ako opravnena pomoc, nema prijemca narok na doplatenie finanéného

prispevku do vySky opravnenej pomoci.

6. O vysledku ex post overenia informuje poskytovatel prijemcu v lehote do 60 (Sestdesiat) dni odo
dnia dorucenia dokladov podfa bodu 2 alebo bodu 3 tohto &lanku VII. tejto Zmluvy a v pripade, ak
zisti poskytnutie neopravnenej pomoci vyzve prijemcu na vratenie neopravnenej pomoci
poskytovatelovi v lehote do 30 (tridsiatich) dni spolu s Urokom z omes$kania vo vySke uréene;j
poskytovatelom podla ¢lanku 9 nariadenia EK &. 794/2004 zo sumy neopravnenej pomoci odo
diia poskytnutia finanéného prispevku az do dna vratenia neopravnenej pomoci, podla
nasledovného

a) na vydavkovy ucet poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, ak vracia finanéné
prostriedky do 31. decembra 2021 alebo

b) na depozitny ucet poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, ak ich vracia v ¢ase po
1. januara 2022

c) naprijmovy Ucet poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy ak ide o poukazanie urokov
z omeskania

a o tejto skuto€nosti bezodkladne pisomne informovat poskytovatela.

Clanok VIII.

Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Poskytovatel je opravneny:

a) vykonat u prijemcu kontrolu dodrZiavania podmienok uvedenych v Schéme, Vyzve a tejto
Zmluve vratane kontroly preukazovania skuto€nosti uvedenych prijemcom v Ziadosti;

b) v pripade zistenia nedodrzania podmienok pre poskytnutie Statnej pomoci podla €lanku V.
Schémy vyZadovat bezodkladné vratenie finanéného prispevku poskytovatefovi spolu
s urokom z omeskania vo vyske uréenej poskytovatelom podla &lanku 9. nariadenia EK
€. 794/2004 zo sumy finan&ného prispevku odo dfia poskytnutia finanéného prispevku az

do dna vratenia finanéného prispevku.
2. Prijemca pomoci je povinny:
a) umoznit verifikaciu predloZzenych udajov a kontrolu dodrZiavania podmienok tejto Zmluvy

organom v sulade so zakonom €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o0 zmene a

doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a v sulade so zakonom ¢. 523/2004



b)

c)

d)

e)

f)

Z. z. zamestnancom poskytovatela, Uradu vladneho auditu, Najvyssieho kontrolného dradu
Slovenskej republiky a kontrolnym organom Ministerstva financii Slovenskej republiky a
Protimonopolného uradu Slovenskej republiky, osobam poverenym na vykon kontroly/auditu,
splnomocnenym zastupcom Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov, organu
zabezpedujicemu ochranu finanénych zaujmov EU, osobam prizvanym organmi v sulade s
prisludnymi pravnymi predpismi SR a EU, ato pogas celého obdobia trvania Zmluvy a do
piatich rokov po ukonéeni ex post overenia podla ¢lanku VII. tejto Zmluvy alebo do piatich
rokov od dna ucinnosti tejto Zmluvy, ak sa postup ex post overenia neuplatni v sulade s druhou

vetou ¢lanku VII. bodu 1. tejto Zmluvy.

vytvorit zamestnancom prislusného orgadnu uvedeného v pism. a) tohto bodu 2 tohto &lanku
VIII. tejto Zmluvy vykonavajuceho kontrolu primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie
kontroly a poskytnut im primeranu sucinnost' a vSetky vyziadané informacie a listiny tykajice

pouzitia finanéného prispevku;

vratit poskytovatelovi finanény prispevok alebo jeho ¢ast spésobom podrla ¢lanku VI. bodu 3

tejto Zmluvy;

vratit poskytovatelovi neopravneni pomoc spésobom podla &lanku VII. bodu 6 tejto Zmluvy;

vratit poskytovatelovi finanény prispevok v pripade, ze dbjde k zisteniu nesplnenia podmienok
pre poskytnutie Statnej pomoci stanovenych v ¢lanku 5. Schémy ,Prijemcovia pomoci“ spolu
s urokom z ome$kania vo vySke urCenej poskytovatelom podfa &lanku 9 nariadenia EK
€. 794/2004 zo sumy finan€ného prispevku odo dfa poskytnutia finanéného prispevku az do
diia vratenia finanéného prispevku vlehote 30 (tridsiatich) dni od doru€enia vyzvy
poskytovatela, a to nasledujiucim spésobom

i. na vydavkovy ucet poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, ak vracia finanéné

prostriedky do 31. decembra 2021 alebo

ii. na depozitny ucet poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, ak ich vracia v ¢ase

po 1. janudra 2022

iii. na prijmovy Ucet poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy ak ide o poukazanie
urokov z omeskania

a o tejto skutoénosti bezodkladne pisomne informovat poskytovatela;

vratit’ poskytovatefovi finanény prispevok alebo jeho €ast, ak mu v prislusnom rozpo&tovom
roku boli alebo budu poskytnuté finanéné prostriedky Eurdépskej unie alebo iné finanéné
prostriedky od iného organu verejnej spravy alebo od inej osoby hospodariacej s prostriedkami

Statneho rozpoctu na rovnaky ucel, ako je ucel podla &lanku Il. tejto Zmluvy spolu s urokom



z omesSkania vo vySke urCenej poskytovatelom podla ¢lanku 9 nariadenia EK &. 794/2004 zo
sumy finanéného prispevku alebo jeho ¢asti odo dfia poskytnutia finanéného prispevku alebo
odo diia poskytnutia finanénych prostriedkov Eurdépskej unie alebo inych finanénych
prostriedkov od iného organu verejnej spravy alebo od inej osoby hospodariacej
s prostriedkami Statneho rozpoctu podla tohto pism. f) tohto bodu 2 tohto &lanku VIII. tejto
Zmluvy, ak boli tieto prostriedky poskytnuté po poskytnuti finanéného prispevku, az do dia
vratenia finanéného prispevku alebo jeho ¢asti, v lehote 30 (tridsiatich) dni od doruc¢enia vyzvy
poskytovatela , a to nasledujucim spésobom

i. na vydavkovy ucet poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, ak vracia finanéné

prostriedky do 31. decembra 2021 alebo

ii. na depozitny uCet poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, ak ich vracia v ¢ase
po 1. januara 2022

iii. na prijmovy ucet poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy ak ide o poukazanie
urokov z omeskania.

a o tejto skutocnosti bezodkladne pisomne informovat poskytovatela;

g) dodrziavat podmienky poskytnutia Statnej pomoci uréené v Schéme, Vyzve, v zakone
€. 91/2010 Z. z. a v zakone €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej
pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej

pomoci);

h) pri pouZiti finanéného prispevku podla tejto Zmluvy postupovat v sulade s prisluSnymi

pravnymi predpismi3;

i) viest o poskytnutej Statnej pomoci uctovnu evidenciu v sulade so zakonom €. 431/2002 Z. z.

0 Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov;

j) byt zapisany v registri partnerov verejného sektora, ak je osobou, ktora ma povinnost
zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora podfa § 2 zakona €. 315/2016 Z. z.
o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov a prostrednictvom opravnenej osoby overovat identifikaciu koneé&nych
uzivatefov vyhod v zmysle ustanoveni zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného

sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

k) bezodkladne oznamit poskytovatefovi kazdu zmenu identifikaCnych u(dajov prijemcu

uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy,

%) Napriklad ale nie vyluéne zakon &. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskor$ich predpisov.



I)  uchovat prislusni dokumentaciu potrebnu pre poskytnutie Statnej pomoci po dobu 10 rokov od

nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku.

Clanok IX.
Osobitné podmienky

Prijemca, ktorému sa poskytuje finanény prispevok, zodpoveda za hospodarenie s nim ako
s verejnymi prostriedkami a je povinny pri jeho pouzivani zachovavat hospodarnost, efektivnost

a ucinnost jeho pouzitia v zmysle § 19 ods. 3 zakona ¢. 523/2004 Z. z..

Na ucel pouzitia tychto prostriedkov, kontrolu ich pouzitia a ich vymahanie sa vztahuje rezim
upraveny v osobitnych predpisoch, najma, nie v8ak vyluéne, v zdkone ¢&. 357/2015 Z. z. o
finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov, zakone €. 523/2004 Z. z., zakone ¢. 394/2012 Z. z. o obmedzeni platieb v hotovosti a
zakone €. 374/2014 Z. z. o pohladavkach statu a o zmene s doplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov.

Zavazky obsiahnuté v tejto Zmluve nie je mozné previest na tretie osoby. V pripade zaniku
prilemcu bez pravneho nastupcu je prijemca povinny oznamit tato skutocnost’ poskytovatelovi
bezodkladne potom, ako sa dozvie o skuto¢nostiach, ktoré budu mat’ za nasledok zanik prijemcu
bez pravneho nastupcu. V tomto pripade Zmluva zanika driom zaniku prijemcu, avSak prijemca
je povinny splnit’ si v8etky svoje zmluvné povinnosti vo&i poskytovatelovi do doby svojho zaniku.
V pripade zaniku prijemcu s pravnym nastupcom, je prijemca povinny vopred oznamit
poskytovatelovi okrem skuto€nosti, Ze a kedy prijemca zanika aj nazov a sidlo svojho pravneho

nastupcu, na ktorého prechadzaju zavazky z tejto Zmluvy.

Clanok X.

Odstupenie od Zmluvy a zmluvna pokuta

Poskytovatel je opravneny odstupit od tejto Zmluvy z dévodu podstatného poruSenia tejto Zmluvy

prijemcom, za ktoré sa povaZzuje najma:

a) ak sa preukaze, ze ktorékolvek z vyhlaseni prijemcu podfa ¢lanku IV. tejto Zmluvy je

nepravdivé;

b) poruSenie povinnosti prijemcu vyuzit finanény prispevok v sulade s u¢elom podra ¢lanku

Il. bodu 1 tejto Zmluvy;

c) porusenie povinnosti prijemcu dorucit poskytovatelovi dokumentaciu podla &lanku VII.

bodu 2 alebo bodu 3 tejto Zmluvy;
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d) porusenie povinnosti prijemcu vratit poskytovatelovi finanény prispevok alebo jeho ¢ast

spOsobom podla ¢lanku VI. bodu 3 tejto Zmluvy;

e) porusenie povinnosti prijemcu vratit poskytovatelovi neopravnend pomoc spésobom

podla ¢lanku VII. bodu 6 tejto Zmluvy;

f) porusenie povinnosti prijemcu umoznit vykonanie kontroly alebo poskytnit sucinnost

podfa &lanku VIII. bodu 2 pism. a) a b) tejto Zmluvy;

g) porusenie povinnosti prijemcu podla €lanku VIII. bodu 2 pism. e) az |) tejto Zmluvy;

h) porusenie povinnosti prijemcu podla ¢lanku IX. bod 1 tejto Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je uc€inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy
prijemcovi. Odstupenie od Zmluvy nema vplyv na povinnost' prijemcu zaplatit zmluvnu pokutu

podla bodu 3 tohto ¢lanku X. tejto Zmluvy ani na postup podla § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z.

V pripade, ak prijemca porusi ktorukolvek z povinnosti uvedenych v bode 1 tohto ¢lanku X. tejto
Zmluvy, poskytovatel ma pravo uplatnit si u prijemcu narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo
vysSke 10 % (desat percent) z celkovej vysky finanéného prispevku podla ¢lanku Ill. bodu 1 tejto
Zmluvy. Prijemca je povinny zmluvnu pokutu podfa tohto bodu 3 tohto ¢lanku X. tejto Zmluvy
zaplatit' v lehote do 30 (tridsiatich) dni odo dnha doru€enia pisomnej vyzvy na zaplatenie zmluvnej

pokuty, v ktorej bude uvedeny ucet poskytovatela, na ktory ma byt zmluvna pokuta poukazana.

Ak poskytovatel podfa bodu 1 tohto €lanku X. tejto Zmluvy odstupi od tejto Zmluvy, prijemca bude
povinny do 30 (tridsiatich) dni od doru€enia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy vratit

poskytovatelovi finanény prispevok, ktory mu bol poskytnuty.

Clanok XI.

Dorucovanie

Ak nie je v tejto zmluve vyslovne uvedené inak, prejavy véle zmluvnych stran podla tejto Zmluvy
budu zachytené pisomne a doru€ené druhej zmluvnej strane osobne, prostrednictvom
elektronickej schranky podfa zakona €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti
organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o e-Governmente)
v zneni neskorSich predpisov alebo zaslané postou. Oznamenie o odstupeni od Zmluvy dorucuju
zmluvné strany formou doporucenej listovej zasielky na adresu sidla zmluvnej strany uvedenu

v zahlavi tejto Zmluvy.

V pripade neuspedného doru€enia oznamenia o odstupeni od Zmluvy doporu€enou listovou
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zasielkou druhej zmluvnej strane na adresu sidla zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy,
sa den vratenia zasielky odosielatelovi bude povazovat za defi riadneho doru€enia. Pisomnost
sa bude povazovat za riadne doru€enu aj vtedy, ak ju adresat odmietne prevziat, a to dfiom

odmietnutia prevzatia.

Clanok XIlI.

Zaverecné ustanovenia

V kazdom pisomnom styku su zmluvné strany povinné uvadzat Cislo tejto Zmluvy.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie st upravené v tejto Zmluve, sa riadia ustanoveniami
Schémy, Vyzvy a ustanoveniami ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych

na uzemi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany uzatvaraju tato Zmluvu podfa § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika, v zmysle
ktorej sa ich zavazkovo-pravne vztahy spravuju a budu spravovat ustanoveniami Obchodného

zakonnika.

Tato Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran iba
pisomnymi a ocislovanymi dodatkami podpisanymi opravnenymi zastupcami obidvoch

zmluvnych stran.

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a ucinnost
driom nasledujdcim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky. Tato Zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou podla § 5a zakona
€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskorsich predpisov.

Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné ustanovenie tejto

Zmluvy novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel sledovany touto Zmluvou.

Tato Zmluva sa uzatvéra na dobu ur€itd, a to do €asu riadneho spinenia zavazkov podfa tejto

Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) rovnopisoch, pricom 3 (tri) rovnopisy su uréené pre

poskytovatela a 1 (jeden) rovnopis pre prijemcu.
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9. Zmluvné strany prehlasuju, ze tato Zmluva vyjadruje ich slobodnu vélu, k jej uzavretiu pristupili
vazne, bez omylu a natlaku, pred podpisanim si ju precitali a uplne porozumeli jej obsahu, ¢o

potvrdzuju aj svojimi podpismi.

Za poskytovatela: Za prijemcu:
V Bratislave dfia Vv dia
Ing. Andrej Dolezal Roman Berkes
minister dopravy a vystavby konatel

Slovenskej republiky
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